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Quick Start Manual
Charging

The device is powered by a built-in lithium-ion battery that you can charge using an AC adapter ora
USB port on your computer. (Please ensure the original charging cable is used.)

1. Lift the weather cap from the USB port.

2. Plug the USB cable into an AC adapter or a computer USB port.

3. Charge the device completely.

4. After you charge the device, unplug the cable and close the weather cap.

Note:

1. Please use DC5V standard power adapter. The fast charge adapter is not recommended
because it may damage the battery.

2. When the battery level is low, a low battery icon will be displayed in the upper right corner of
the device's home page, indicating low battery level and recommending to charge the device.
3. Do not overstretch the USB weather cap to keep its waterproof and dust-proof performance.

Device Buttons
Button Features
-— Power Button: Short press to power on / Long press to power off / Back to last page
eoe Confirm Button: Confirm / Go to ride menu
[\ Lap Button: Lap / Go to system menu / Quick settings
(][] Ride Button: Start / Pause activity
A Up Button: Switch up / left
\4 Down Button: Switch down / right

Pairing your smartphone

Pairing smartphone helps you use the bike computer more conveniently. You can experience richer
features on the iGPSPORT APP.

First Pairing

1. Open the iGPSPORT APP in your smartphone and login with your iGPSPORT account

2. Place the cycling computer nearby your smartphone and enter the home page or device page in

the APP. Click Add Device, select iGS Series and then your smartphone will automatically search for
iGS800. Select it and click Connect , and the pairing will start.

3. When Bluetooth Pairing Request prompts on your device, click Pair to accept the request.

4. After the pairing, the cycling computer will be displayed in the device list.

5. Then the prompt of device setting on your smartphone will show up in the iGPSPORT APP. Finish
your settings and click Save and Sync, and then the settings will be synced to the device.



After successful pairing, the device and the smartphone will be automatically connected via
Bluetooth; if it fails, you can try to restart the smartphone Bluetooth, the iGPSPORT APP or the
cycling computer for pairing again.

Remove Pairing

If you want to pair your cycling computer with another smartphone, please remove the current
pairing first:

1.Go to System Menu > Pair Phone to view the paired device list.

2.Select the device you want to delete, click Unpair Phone and press to confirm.

3.When the deletion is completed, the bike computer will restart automatically and Bluetooth
Disconnected icon will be displayed on the device.

Note:

1. Please pair the device based on the instructions in the iGPSPORT APP, rather than using the
Bluetooth settings on your smartphone.

2. Ensure that your smartphone is connected to the internet and that Bluetooth is enabled.

3. Download the iGPSPORT APP from the AppStore or GooglePlay.

4. For Android users, make sure to enable location permissions for the iGPSPORT APP in your
phone's app settings.

5. Do not pair and unpair the device frequently.

Firmware Update

To keep the device's best performance, please update its firmware timely when a new version is
available.

1. The device will automatically check for firmware updates when connected to Bluetooth or Wi-Fi.
2. Alternatively, you can manually check for updates by going to the iGPSPORT APP > Device >
Firmware Update.

3. Depending on the strength of the Bluetooth signal, it may take up to 20 minutes. Please be patient
during the process.

Installation of standard bike mount

Use the included rubber bands to attach the standard bike mount to the bike stem.

1) Place the rubber disk on the back of the standard bike mount.

2) Select a suitable place on the bike stem to place the rubber disk and the standard bike mount.

3) Loop the two rubber bands around the bike stem respectively, hook the buckle of the bike mount
and fix it on the bike stem.

4) Align the tabs on the back of the device with the standard bike mount notches.

5) Place the device on the bike mount and rotate it by 90 degrees.

Note:
Itis recommended to use iGPSPORT Standard Bike Mount or Out-Front Mount to avoid damaging
the tab of the cycling computer.

For more information

Please visit the iIGPSPORT official website for the user manual and software update information.



Manual de uso rapido

Cargar

El dispositivo tiene una baterfa de litio recargable incorporada. Puede cargarla utilizando un
adaptador de corriente alterna o el puerto USB de la computadora (Por favor, asegirese de utilizar el
cable de carga original).

1. Abra la tapa protectora de goma en el puerto USB del dispositivo.

2.Conecte el cable de carga USB.

3.Espere a que el dispositivo se cargue por completo.

4.Después de completar la carga, retire el cable de carga y aseglrese de cerrar la tapa del puerto
USB.

Nota:

1.Por favor, utilice un adaptador de corriente estandar DC5V. No se recomienda el adaptador de
carga rapida, ya que puede dafiar la bateria.

2.Cuando el nivel de la bateria sea bajo, se mostrara un icono de bateria baja en la esquina superior
derecha de la pagina principal del dispositivo, indicando un nivel bajo de bateria y recomendando
cargar el dispositivo.

3.No estire demasiado la tapa USB para mantener su rendimiento a prueba de aguay polvo.

Botones del Dispositivo

Botdén Funciones
- Botén de Encendido: Presione brevemente para encender /
Mantenga presionado para apagar / Volver a la Gltima pagina
ooe Botén de Confirmacién: Confirmar / Ir al ment de viaje
(W] Botén de Vuelta: Marcar vuelta / Ir al ment del sistema / Configuraciones rapidas.
[ ]] Bot6n de Paseo: Iniciar / Pausar actividad.
A Botdn de Subir: Cambiar hacia arriba / izquierda.
v Botdn de Bajar: Cambiar hacia abajo / derecha.

Emparejar el Smartphone

Emparejar el smartphone le ayuda a utilizar el ciclocomputador de manera mas conveniente. Usted
puede disfrutar de funciones mas avanzadas en la aplicacién iGPSPORT.

Primera Conexion

1.Abre la aplicacién iGPSPORT en su smartphone e inicia sesidn con su cuenta de iGPSPORT.
2.Coloca el ciclocomputador cerca de su smartphone y accede a la pagina de inicio o la pagina del
dispositivo en la aplicacidn. Haz clic en 'Agregar Dispositivo', selecciona 'Serie iGS' y luego su
smartphone buscard automaticamente el iGS800. Seleccidnalo y haz clic en 'Conectar), y comenzara



el proceso de emparejamiento.

3.Cuando aparezca la solicitud de Emparejamiento Bluetooth en su dispositivo, haz clic en
'Emparejar' para aceptar la solicitud.

4.Después del emparejamiento, el ciclocomputador se mostrard en la lista de dispositivos.

5.A continuacién, aparecerd el aviso de configuracién del dispositivo en su smartphone en la
aplicacién iGPSPORT. Completa sus ajustes, haz clic en 'Guardar y Sincronizar', y luego los ajustes se
sincronizaran con el dispositivo.

Después de un emparejamiento exitoso, el dispositivo y el smartphone se conectaran automatica-
mente a través de Bluetooth; si falla, usted puede intentar reiniciar el Bluetooth del smartphone, la
aplicacién iGPSPORT o el ciclocomputador para intentar emparejar de nuevo.

Eliminar Emparejamiento

Si usted desea emparejar su ciclocomputador con otro smartphone, primero elimina el
emparejamiento actual:

1Ve al Mend del Sistema > Emparejar Teléfono para ver la lista de dispositivos emparejados.
2.Selecciona el dispositivo que desea eliminar, haz clic en 'Desemparejar Teléfono' y presiona para
confirmar.

3.Cuando se complete la eliminacidn, el ciclocomputador se reiniciard automaticamente y se
mostrara el icono de Desconexidn Bluetooth en el dispositivo.

Nota:

1.Por favor, empareja el dispositivo siguiendo las instrucciones en la aplicacién iGPSPORT, en lugar
de utilizar la configuracién Bluetooth de su smartphone.

2.Asegurase de que su smartphone esté conectado a internet y que el Bluetooth esté habilitado.
3.Descarga la aplicacién iGPSPORT desde AppStore o GooglePlay.

4.Para usuarios de Android, aseglrase de habilitar los permisos de ubicacién para la aplicacién
iGPSPORT en la configuracién de aplicaciones de su teléfono.

5.No empareje y desempareje el dispositivo con frecuencia.

Actualizacion de Firmware

Para mantener el mejor rendimiento del dispositivo, por favor, actualiza su firmware de manera
oportuna cuando haya una nueva versién disponible.

1.Eldispositivo verificard automaticamente las actualizaciones de firmware cuando esté conectado
a Bluetooth o Wi-Fi.

2.Alternativamente, usted puede verificar manualmente las actualizaciones yendo a la aplicacién
iGPSPORT > Dispositivo > Actualizacidn de Firmware.

3.Dependiendo de la intensidad de la sefial de Bluetooth, el proceso puede tomar hasta 20 minutos.
Por favor, ten paciencia durante el proceso.

Instalacion del Soporte Estandar para Bicicleta

Utiliza las bandas de goma incluidas para fijar el soporte estandar para bicicleta al tubo de la
bicicleta.

1.Coloca el disco de goma en la parte posterior del soporte estandar para bicicleta.
2.Elige una ubicacién apropiada en el tubo de la bicicleta para colocar tanto el disco de goma como
el soporte estandar para bicicleta.



3.Coloca las dos bandas de goma alrededor del tubo de la bicicleta, engancha la hebilla del soporte
para bicicleta y fijalo al tubo de la bicicleta.

4.Alinea las pestafias en la parte posterior del dispositivo con las muescas del soporte estandar para
bicicleta.

5.Coloca el dispositivo en el soporte para bicicleta y giralo 90 grados.

Nota:
Se recomienda el uso del soporte estandar oficial o el soporte de extensién de iGPSPORT para evitar

dafiar la pestafia del ciclocomputador.
Obtener Mas Informacion

Por favor, visita el sitio web oficial de iGPSPORT para obtener mas contenido del manual de usuario
y informacién sobre actualizaciones de software.
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Manuel de démarrage rapide
Chargement

L'appareil est alimenté par une batterie lithium-ion intégrée que vous pouvez charger a l'aide
d'un adaptateur secteur ou d'un port USB de votre ordinateur. (Veillez a utiliser le cable de
chargement d'origine).

Soulevez le capuchon du port USB.

Branchez le cable USB sur un adaptateur secteur ou sur le port USB d'un ordinateur.

Chargez complétement ['appareil.

Aprés avoir chargé |'appareil, débranchez le cable et refermez le capuchon.

Remarque:

Veuillez utiliser un adaptateur secteur standard DC5V. L'adaptateur de charge rapide n'est pas
recommandé car il risque d'endommager la batterie.

Lorsque le niveau de la batterie est faible, une icone de batterie faible s'affiche dans le coin
supérieur droit de la page d'accueil de ['appareil, indiquant que le niveau de la batterie est
faible et recommandant de recharger l'appareil.

Ne pas trop étirer le capuchon d'étanchéité USB pour conserver ses performances en matiére
d'étanchéité a l'eau et a la poussiére.

Boutons de l'appareil

Bouton Caractéristiques
- Bouton d'alimentation : Appui court pour allumer / Appui long pour éteindre
/ Retour a la derniére page
oo Bouton de confirmation : Confirmer / Aller au menu de randonnée
(W] Bouton Lap : Lap / Aller au menu systéme / Réglages rapides
[ J]] Bouton Ride : Démarrer / Pause de l'activité
A Bouton Haut : Commutation vers le haut / vers la gauche
\ 4 Bouton de descente : Basculer vers le bas / droite

Appairage de votre smartphone

L'appairage du smartphone vous permet d'utiliser le compteur de vélo plus facilement. Vous
pouvez profiter de fonctions plus riches sur 'APP iGPSPORT.

Premier appairage

Ouvrez l'iGPSPORT APP sur votre smartphone et connectez-vous avec votre compte iGPSPORT.
Placez 'ordinateur de vélo a proximité de votre smartphone et accédez a la page d'accueil ou a
la page de l'appareil dans 'APP. Cliquez sur Ajouter un appareil, sélectionnez la série iGS et
votre smartphone recherchera automatiquement 'iGS800. Sélectionnez-le et cliquez sur
Connect, et |'appairage commencera.

Lorsque la demande d'appairage Bluetooth s'affiche sur votre appareil, cliquez sur Appairer
pour accepter la demande.

Apreés |'appairage, l'ordinateur cycliste s'affiche dans la liste des périphériques.



Ensuite, la demande de réglage de l'appareil sur votre smartphone s'affichera dans I'APP
iGPSPORT. Terminez vos réglages et cliquez sur Save and Sync, puis les réglages seront
synchronisés avec ['appareil.

Une fois le pairage réussi, l'appareil et le smartphone seront automatiquement connectés via
Bluetooth ; en cas d'échec, vous pouvez essayer de redémarrer le Bluetooth du smartphone,
|'iIGPSPORT APP ou l'ordinateur de cyclisme pour procéder a un nouveau pairage.

Suppression de l'appairage

Si vous souhaitez appairer votre compteur de vélo avec un autre smartphone, veuillez d'abord
supprimer |'appairage actuel :

1. allez dans Menu systéme > Appairer téléphone pour afficher la liste des appareils appariés.
2 Sélectionnez 'appareil que vous souhaitez supprimer, cliquez sur Unpair Phone et appuyez
pour confirmer.

3. lorsque la suppression est terminée, l'ordinateur de vélo redémarre automatiquement et
l'icone Bluetooth Disconnected (déconnecté) s'affiche sur ['appareil.

Note:

Veuillez appairer l'appareil en suivant les instructions de 'APP iGPSPORT, plut6t qu'en utilisant
les réglages Bluetooth de votre smartphone.

Assurez-vous que votre smartphone est connecté a Internet et que la fonction Bluetooth est
activée.

Téléchargez |'application iGPSPORT APP depuis ['AppStore ou GooglePlay.

Pour les utilisateurs d'Android, assurez-vous d'activer les autorisations de localisation pour
['APP iGPSPORT dans les paramétres de |'application de votre téléphone.

Ne pas coupler et découpler l'appareil fréquemment.

. . . . e
Mise a jour du micrologiciel
Pour conserver les meilleures performances de |'appareil, veuillez mettre a jour son
micrologiciel dés qu'une nouvelle version est disponible.
L'appareil vérifie automatiquement les mises a jour du micrologiciel lorsqu'il est connecté au
Bluetooth ou au Wi-Fi.
Vous pouvez également vérifier manuellement les mises a jour en allant dans 'APP iGPSPORT >
Appareil > Mise a jour du micrologiciel.
En fonction de la force du signal Bluetooth, la vérification peut prendre jusqu'a 20 minutes.
Soyez patient pendant le processus.

Installation du support de vélo standard

Utilisez les élastiques fournis pour fixer le support de vélo standard a la potence du vélo.

1) Placez le disque en caoutchouc a l'arriére du support de vélo standard.

2) Sélectionner un endroit approprié sur la potence du vélo pour placer le disque en
caoutchouc et le support de vélo standard.

3) Mettre les deux élastiques autour de la potence du vélo, accrocher la boucle du support de

Remarque : il est recommandé d'utiliser le support de vélo standard iGPSPORT ou le support
extérieur pour éviter d'endommager la languette du compteur de vélo.

Pour plus d'informations

Veuillez consulter le site officiel de iIGPSPORT pour obtenir le manuel de ['utilisateur et des
informations sur les mises a jour du logiciel.
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Schnellstartanleitung
Aufladen

Das Gerat ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-Akku ausgestattet. Sie kdnnen es mit einem
Wechselstrom-Netzadapter oder tiber den USB-Anschluss auf einem Computer aufladen
(verwenden Sie das Original-Ladekabel bitte).

1.0ffnen Sie die Gummiklappe am USB-Anschluss des Gerts.

2.SchlielRen Sie das USB-Ladekabel an.

3.Warten Sie, bis das Gerét vollstandig aufgeladen ist.

4.Nach Abschluss des Ladevorgangs, achten Sie darauf, die USB-Klappe wieder zu schliefien.

Hinweise:

1.Bitte verwenden Sie einen DC5V-Adapter zum Aufladen. Es wird nicht empfohlen, ein Schnelllade-
adapter fiir das Aufladen des Geréts zu verwenden, da dies zu Schaden am Batterieprodukt fihren
kann.

2.Wenn der Batteriestand niedrig ist, wird in der oberen rechten Ecke des Hauptbildschirms ein
Symbol fiir niedrigen Batteriestand angezeigt, um Sie darauf hinzuweisen. Es wird empfohlen, das
Geréat aufzuladen.

3.Dehnen Sie das USB-Kabel nicht tibermaRig aus, um den wasserdichten und staubdichten Effekt
zu erhalten.

Geratetasten
Taste Funktionen
— Stromtaste: Kurzes Driicken zum Einschalten / Langes Driicken zum Ausschalten /
Zuriick zur letzten Seite
eoo Bestatigungstaste: Bestétigen / Ins Fahrmnii wechseln
S Runden-Taste: Runde / Ins Systemmenii wechseln / Schnelleinstellungen
Pl Fahrtaste: Aktivitat starten / Aktivitat pausieren
A Aufwértstaste: Nach oben wechseln / Nach links wechseln
v Abwaértstaste: Nach unten wechseln / Nach rechts wechseln

Kopplung mit Handys

Das Koppeln lhres Handys erleichtert die bequeme Nutzung des Fahrradcomputers. Sie kdnnen die
erweiterten Funktionen des Fahrradcomputers tiber die iGPSPORT-App erleben.

Erstmalige Kopplung

1.Auf Ihrem Smartphone &ffnen Sie die iIGPSPORT-App und melden sich mit Ihrem iGPSPORT-Konto
an.

2.Bringen Sie den Fahrradcomputer in die Nahe lhres Smartphones. Gehen Sie zur Startseite der
iGPSPORT-App oder zur Gerateseite, klicken Sie auf "Geréat hinzufligen", wahlen Sie "iGS-Serie" aus,



und das Telefon sucht automatisch nach dem Fahrradcomputer "iGS800". Wéhlen Sie es aus und
klicken Sie auf "Verbinden", um das Gerat zu koppeln.

3.Wenn auf lhrem mobilen Gerat ein System-Popup mit der Meldung "Bluetooth Pairing Request"
angezeigt wird, klicken Sie auf "Pairing", um die Bluetooth-Kopplungsanfrage zu akzeptieren.
4.Nach erfolgreicher Kopplung wird der Fahrradcomputer in der Gerateliste angezeigt, und die
Kopplung ist abgeschlossen.

5.Nach erfolgreicher Kopplung wird die iGPSPORT-App Sie auffordern, die relevanten Einstellungen
auf lhrem mobilen Gerat vorzunehmen. Nach Abschluss der Einstellungen klicken Sie auf "Fertig",
und lhre Einstellungen werden mit dem Fahrradcomputer synchronisiert.Nach erfolgreicher
Handykopplung verbinden sich das Gerdt und das Handy automatisch tiber Bluetooth. Falls die
Kopplung unterbrochen wird, kénnen Sie versuchen, das Bluetooth auf dem Smartphone, der App
oder dem Fahrradcomputer neu zu starten und erneut zu koppeln.

Entkoppeln

Wenn Sie den Fahrradcomputer mit einem anderen Smartphone koppeln méchten, [8schen Sie
bitte zuerst die aktuelle Kopplung:

1.Gehen Sie zum Systemmenti > Handy-Kopplung und tiberpriifen Sie die bereits gekoppelten
mobilen Geréte.

2.Wahlen Sie das zu [6schende Gerét aus, klicken Sie auf "Entkoppeln" und bestétigen Sie dies durch
Driicken der Bestdtigungstaste.

3.Nach Abschluss wird der Fahrradcomputer automatisch neu gestartet, und die Statusleiste zeigt
das Bluetooth-Nicht-gekoppelt-Symbol an.

Hinweise:

1.Bitte koppeln Sie Ihr Gerdt gemalt den Anweisungen in der iGPSPORT APP und nichtin den
Bluetooth-Einstellungen lhres Smartphones.

2.Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit dem Netzwerk verbunden ist und die Bluetooth-Funk-
tion aktiviert ist.

3.Laden Sie die iGPSPORT-App vom AppStore oder GooglePlay herunter.
4.Android-Benutzer stellen sicher, dass in den App-Einstellungen Ihres Telefons die Standortberech-
tigung fiir die IGPSPORT APP aktiviert ist.

5.Flihren Sie keine haufigen Kopplungs- und Entkopplungsvorgénge durch.

Firmware aktualisieren

Um sicherzustellen, dass der Fahrradcomputer auf dem neuesten Stand ist und optimale Leistung
bietet, stellen Sie sicher, dass Sie die Firmware rechtzeitig aktualisieren, wenn eine neue Version
verfligbar ist.

1.Wenn Ihr Gerét tiber Bluetooth oder Wi-Fi verbunden ist, wird die Firmware automatisch tberpriift.
2.Sie konnen auch manuell nach Updates suchen, indem Sie die iGPSPORT APP &ffnen, zu Gerat >
Firmware-Updates gehen.

3.Je nach Bluetooth-Signalverbindung kann das Firmware-Update bis zu 20 Minuten dauern. Bitte
haben Sie Geduld.

Installation of standard bike mount

Verwenden Sie die mitgelieferten Gummiringe, um es am Lenker Ihres Fahrrads zu befestigen.



1.Bringen Sie die Gummiauflage auf der Riickseite des Fahrradcomputerhalters an.

2.Wéhlen Sie eine geeignete Position am Lenker aus und platzieren Sie die Gummiauflage sowie den
Fahrradcomputerhalter.

3Verwenden Sie 2 Gummiringe, um den Griff zu umwickeln, haken Sie sie am Verschluss des
Fahrradcomputerhalters ein und befestigen Sie ihn am Lenker.

4.Richten Sie die vorstehende Position des Verschlusses auf der Riickseite des Fahrradcomputers mit
der Nut am Fahrradcomputerhalter aus.

5.Setzen Sie den Fahrradcomputer auf den Fahrradcomputerhalter und drehen Sie ihn um 90 Grad.

Hinweis:
Es wird empfohlen, den offiziellen Fahrradcomputerhalter oder eine Verlédngerungshalterung von
iGPSPORT zu verwenden, um Beschadigungen am Fahrradcomputer-Verschluss zu vermeiden.

Fiir weitere Informationen

Besuchen Sie bitte die offizielle IGPSPORT-Website fiir das Benutzerhandbuch und Informationen zu
Softwareaktualisierungen.

Manuale d’ uso Rapido

Ricarica

Il dispositivo & dotato di batteria al litio ricaricabile integrata, & possibile utilizzare 'adattatore di
alimentazione CA o l'interfaccia USB del computer per caricarlo (assicurarsi di utilizzare il cavo di
ricarica originale).

1.Aprire il coperchio protettivo in gomma sulla spina USB del dispositivo.

2.Collegare il cavo di ricarica USB.

3.Attendere che il dispositivo finisce di caricarsi

4.Dopo i finisce la ricarica, coprire il coperchio sulla spina USB dopo aver scollegato il cavo di
ricarica.

Attenzione:

1) Si prega di utilizzare |" adattatore di DC5V per la ricarica. Non si consiglia di utilizzare |'adattatore di
ricarica rapida per ricaricare il dispositivo, in quanto potrebbe danneggiare la batteria del prodotto.
2) Quando la batteria & scarica, viene visualizzato nell'angolo in alto a destra dello schermo del
dispositivo, e indica che la carica di batteria & bassa.

3) Non allungare eccessivamente il coperchio USB per mantenere l'effetto impermeabile e
antipolvere.



Tasto Funzione

— Tasto di accensione: Clic breve per accendere / Premere a lungo per spegnere /
Ritornare alla pagina precedente

LX) Tasto di conferma: Conferma / Accedere al Menu di ciclismo

(W] Tasto di conteggio: Conteggiare i giri / Accedere al Menu di sistema / Impostazione rapida

[]]] Tasto di ciclismo: Avviare |'attivita / Sospendere ['attivita

A Tasto su: Passa verso |" alto/sinistra

\4 Tasto gili: Passa verso il basso/destra

Accoppiamento di smartphone

L'accoppiamento dello smartphone si aiutera a utilizzare il dispositivo in modo pili conveniente, si
puo sperimentare piti funzioni del dispositivo sull'APP iGPSPORT.

Il primo accoppiamento

1.Accedere ['app iGPSPORT sullo smartphone e accedere con I" account iGPSPORT.

2.Awvicinare il dispositivo allo smartphone, accedere alla pagina iniziale dell’ App iGPSPORT o alla
pagina Dispositivo, fare clic su "Aggiungi dispositivo", selezionare “Serie iGS”, lo smartphone
cerchera automaticamente il dispositivo "iGS800", selezionarlo e fare clic su "Accoppia", il dispositivo

iniziera ad accoppiare

3.Quando sullo smartphone viene visualizzata la finestra di dialogo di sistema "Richiesta di
accoppiare il Bluetooth", fare clic su Accoppia per accettare la richiesta di accoppiamento Bluetooth.
4.Altermine dell'accoppiamento, il dispositivo viene visualizzata nell'elenco dello smartphone e
|'accoppiamento & con successo.

5.Dopo che il dispositivo & stato accoppiato e collegato correttamente, I'app iGPSPORT richiedera di
eseguire le impostazioni relative allo smartphone. Dopo aver completato le impostazioni, fare clic su
"Salva" e le impostazioni verranno sincronizzate con il dispositivo.

Dopo aver accoppiato allo smartphone, il dispositivo e lo smartphone si collegheranno
automaticamente tramite il Bluetooth. Se si verifica 'accoppiamento fallito durante il processo, puo
riprovare a riattivare il Bluetooth dello smartphone, dell'APP o del dispositivo.

Allunare I accoppiamento

Se desidera accoppiare il dispositivo a un altro smartphone, annullare prima ['accoppiamento
attuale:

1.Passare al Menu di sistema > Accoppiamenti, per visualizzare i dispositivi mobili accoppiati.
2.Selezionare il dispositivo che si desidera allunare, fare clic su Disaccoppiare premere il tasto per
confermare.

3.Altermine, il dispositivo riavviera automaticamente e la barra di stato visualizza l'icona di stato
Bluetooth Non Accoppiato.



Attenzione:

1) & necessario seguire le istruzioni per accoppiamento nell'APP iGPSPORT e non nell’ impostazione
Bluetooth dello smartphone.

2) Assicurasi che lo smartphone sia connesso a Internet e attiva il Bluetooth.

3) Scaricare |'applicazione iGPSPORT dall'AppStore o da GooglePlay.

4) Utenti Android: assicurarsi che sia abilitata il permesso della localizzazione per 'APP iGPSPORT
nell’ impostazione dell'’APP dello smartphone.

5) non eseguire troppo spesso I" operazione di accoppiamento o disaccoppiamento.

Aggiornamento del firmware

Per mantenere il dispositivo aggiornato all’ ultima versione e ottenere la migliore prestazione, si
prega di assicurarsi di aggiornare il firmware quando & disponibile una nuova versione.

1.Quando il dispositivo & connesso tramite Bluetooth o Wi-Fi, verranno controllati automaticamente
gli aggiornamenti del firmware.

2.E’ possibile anche controllare manualmente gli aggiornamenti tramite l'app iGPSPORT >
Dispositivo > Aggiornamenti Firmware.

3.Aseconda della connessione di Bluetooth, |'aggiornamento del firmware richiedera fino a 20
minuti, si prega di attendere pazientemente.

Installazione della base del ciclocomputer
Verwenden Sie die mitgelieferten Gummiringe, um es am Lenker lhres Fahrrads zu befestigen.

1) Installare la rondella di gomma sul retro della base del dispositivo.

2) Scegliere una posizione adatta sul manubrio per posizionare la rondella e la base del dispositivo.
3) Utilizzare rispettivamente i 2 anelli di gomma per passare il manubrio, agganciare la fibbia della
base e fissarla sul manubrio.

4) Allineare la sporgenza sul retro del dispositivo con la fessura sulla base.

5) Posizionare il dispositivo sulla base e girarlo di 90 gradi.

Attenzione:
Si consiglia di utilizzare la base del Ciclocomputer iGPSPORT ufficiale o |a staffa di estensione per
evitare danni alla fibbia del dispositivo.

Per ulteriori informazioni

Visitare il sito ufficiale di iGPSPORT per accedere a manuali dettagliati e informazioni sugli
aggiornamenti del software.
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Skrocona instrukcja obstugi
tadowanie

Urzqdzenie zasilane jest wbudowanym akumulatorem litowo-jonowym, ktéry mozna
tadowaé za pomocq zasilacza sieciowego lub portu USB w komputerze. Upewnij sie, ze
uzywany jest oryginalny kabel tadujqgcy.

1.Zdejmij ostone zabezpieczajgcq port USB.

2.Podtqcz kabel USB do zasilacza sieciowego lub portu USB komputera.

3.Catkowicie nataduj urzgdzenie.

4.Po natadowaniu urzqdzenia odtqcz kabel i zamknij ostone zabezpieczajaca.

Uwaga:

1.UZygvaj standardowego zasilacza DC5V. Nie zaleca sie stosowania adaptera szybkiego
tadowania, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie akumulatora.

2.Gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, w prawym goérnym rogu strony gtéwnej
urzgdzenia wyswietli sig ikona zalecajgca natadowanie urzqgdzenia.

3.Nie rozciggaj nadmiernie ostony zabezpieczajgcej port USB, aby zachowac jej odpornosé¢
na wode i kurz.antipolvere.

Przycisk

Tasto Dziatanie
—-— Krotkie nacisniecie: wigcz / Dugie nacisniecie: wytqgcz | Powrét
ooo Potwierdz / Menu aktywnosci
(] Okrgzenie | Menu systemowe [ Szybkie ustawienia
il Start / Pauza aktywnosci
A W dét | W lewo
A4 W dot / W prawo
Parowanie smartfona

Parowanie urzgdzenia ze smartfonem pozwala na wygodniejsze korzystanie oraz na petne
wykorzystanie jego funkcji.

Pierwsze parowanie

1.0twérz aplikacje iIGPSPORT na smartfonie i zaloguj sie na swoje konto iGPSPORT.
2.Umie$¢ urzgdzenie w poblizu smartfona i wejdz na strone gtéwnq lub strone urzgdzenia
w aplikacii. Kliknij Dodaj urzadzenie, wybierz serie iGS, a nastepnie Twoj smartfon
automatycznie wyszuka iGS800. Wybierz Potqcz, a parowanie sie rozpocznie.

3.Gdy na urzgdzeniu pojawi sie komunikat o zgdaniu parowania Bluetooth, kliknij opcje
Paruj, aby zaakceptowac.

4.Po sparowaniu, iGS800 wyswietli sie na liscie urzgdzen.

5.Nastepnie w aplikacji iIGPSPORT pojawi sie komunikat o ustawienie urzgdzenia na
smartfonie. Zakoncz ustawienia i kliknij Zapisz, a ustawienia zostang zsynchronizowane.
Po pomysinym sparowaniu urzgdzenie i smartfon zostang automatycznie potgczone



poprzez Bluetooth. Jesli to sie nie powiedzie, mozesz sprobowac ponownie uruchomic¢
Bluetooth w smartfonie, aplikacje iGPSPORT lub urzgdzenie w celu ponownego sparowania.

Usuniecie parowania
Jesli chcesz sparowac urzgdzenie z innym smartfonem, usun najpierw biezgce potgczenie:

1. Przejdz do Menu systemowe > Paruj smartfona, aby wyswietlic liste sparowanych
urzqdzen.

2.Wybierz urzgdzenie, ktére chcesz usunag, kliknij Usun parowanie, aby potwierdzi¢.

3. Po zakonczeniu komputer rowerowy uruchomi si¢ automatycznie ponownie, a na ekranie
wyswietli sie ikona Bluetooth Roztgczony.

Uwaga:

Paruj urzqdzenie zgodnie z instrukcjomi zawartymi w aplikacji iGPSPORT, a nie tymi
zawartymi w ustawieniach Bluetooth w telefonie.

Upewnij sig, ze Twéj smartfon jest podtqczony do Internetu i ze Bluetooth jest wtgczony.
Pobierz aplikacje iGPSPORT z AppStore lub GooglePlay.

Jesli uzywasz systemu Android, pamietaj o wtgczeniu uprawnien do lokalizacji dla aplikacji
iGPSPORT w ustawieniach aplikacji na telefonie.

Nie nalezy czesto zmieniac¢ parowania z danym smartfonem.

Aktualizacje oprogramowania

Aby zachowa¢ najlepszg wydajno$¢ urzadzenia, nalezy regularnie aktualizowaé
oprogramowanie sprzetowe, gdy tylko dostepna bedzie nowa wersja.

1.Urzgdzenie automatycznie sprawdzi dostepnos¢ aktualizacji po podtgczeniu do Bluetooth
lub Wi-Fi.

2.Mozesz réwniez recznie sprawdzi¢ dostepnosé¢ aktualizacii, przechodzqgc do aplikacji
iGPSPORT > Urzgdzenie > Aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

3.W zaleznosci od mocy sygnatu Bluetooth, aktualizacja moze zajgé do 20 minut. Prosimy o
cierpliwo$¢ podczas tego procesu.

Montaz standardowego mocowania

Uzyj dotgczonych gumowych elementdw, aby przymocowac standardowy uchwyt
montazowy do wspornika kierownicy.

1) Installare la rondella di gomma sul retro della base del dispositivo.

2) Scegliere una posizione adatta sul manubrio per posizionare la rondella e la base del
dispositivo.

3) Utilizzare rispettivamente i 2 anelli di gomma per passare il manubrio, agganciare la
fibbia della base e fissarla sul manubrio.

4) Allineare la sporgenza sul retro del dispositivo con la fessura sulla base.

5) Posizionare il dispositivo sulla base e girarlo di 90 gradi.

Uwaga:
Zaleca sie stosowanie standardowego uchwytu lub przedniego uchwytu iGPSPORT, aby
uniknac¢ uszkodzenia mocowania komputera rowerowego.

Wiecej informacii

Wiecej informacji, petng instrukcje obstugi i aktualizacje dla urzgdzenia znajdziesz na
oficjalnej stronie iGPSPORT.
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Manual de Inicio Rapido

Carregamento

Este dispositivo é alimentado por uma bateria de litio incorporada que poderd ser carregada usando
um adaptador AC ou uma porta USB do seu computador. (Certifique-se, por favor, de utilizar o cabo
de carregamento original.)

1.Levante a tampa de protecdo da porta de carregamento.

2.Insira o cabo USB no adaptador AC ou na porta USB do seu computador.
3.Carregue completamente o dispositivo.

4.Depois de carregar o dispositivo, remova o cabo e feche a tampa de protecgo.

Nota:

1.Utilize por favor o adaptador padrdo DC5V. Ndo é recomendado o uso do adaptador de
carregamento rapido porque podera danificar a bateria.

2.Aparecera um simbolo no canto superior direito, quando o nivel de bateria for baixo, recomendan-
do o carregamento do dispositivo.

3.Ndo force exageradamente a tampa de protegdo USB de modo a manter o seu desempenho de
resisténcia a 4gua e poeiras.

adeaguay polvo.

Botdes do Dispositivo

Botdo Fungoes
Botdo Ligar/Desligar: Clique para Ligar / Mantenha pressionado para Desligar /

- Voltar a dltima pagina

XX Botdo de confirmagdo: Confirmar / Menu de volta

S Botdo de volta: Volta / Ir ao menu do sistema / Definigdes Rapidas

[]]] Bot&o de inicio de pedalada: Iniciar / Pausar

A Botdo UP: Alternar para Cima / Esquerda

A4 Botdo DOWN: Alternar para Baixo / Direita

Conectar o seu Smartphone

Conectar o seu smartphone ajuda-o a usar o seu ciclo-computador de forma mais conveniente.
Poderd ter acesso a todas as fungdes utilizando a aplicagdo da iGPSPORT.

Primeiro Emparelhamento

Abra o aplicativo iGPSPORT no seu smartphone e faga login com a sua conta iGPSPORT.

Coloque o ciclo-computador perto do seu smartphone e va a pagina inicial da aplicagdo. Selecione
“Adicionar dispositivo”, “Série iGS Series” e imediatamente o seu smartphone ird procurar pelo
iGS800. Selecione o dispositivo e clique “Conectar” para que o emparelhamento seja concluido com
sucesso.

Quando o “Pedido de Emparelhamento Bluetooth” surgir no seu dispositivo clique “Emparelhar”
para aceitar o pedido.

Apds o emparelhamento, o ciclo-computador aparecera na lista de dispositivos.




Termine as suas defini¢des e clique Guardar e Sincronizar.

Apds o emparelhamento, o dispositivo e o smartphone serdo conectados automaticamente via
Bluetooth; Se falhar, podera reiniciar o Bluetooth do smartphone, o aplicatovp iGPSPORT ou o
ciclo-computador para voltar aemparelhar.

Remover Emparelhamento

Se deseja emparelhar o seu ciclo-computador com outro smartphone, por favor remova a conexé@o
atual:

1V ao Menu de Sistema > Emparelhar telemével para ver a lista de emparelhamentos.

2. Selecione o dispositivo que deseja remover e clique em “Remover telemével” e pressione para
confirmar.

3.Assim que estiver completo, o ciclo-computador serd reiniciado automaticamente e sera
apresentado um simbolo de Bluetooth desconectado no dispositivo.

Nota:

Utilize, por favor, as instrugdes de emparelhamento do aplicativo iGPSPORT e néo as defini¢des de
Bluetooth do seu smartphone.

Certifique-se que o seu smartphone estd conectado com internet e com o Bluetooth ativado.

Baixe o aplicativo iGPSPORT da AppStore ou GooglePlay.

Caso seja um dispositivo Android, certifique-se de que as permissdes de localizagdo estdo ativadas
nas definicdes do smartphone para a aplicagdo da iGPSPORT.

N&o conecte ou desconecte o dispositivo com frequéncia.

Atualizacao de Firmware

Para manter o excelente desempenho do seu dispositivo, atualize-o assim que exista uma
atualizagdo pendente.

O dispositivo ird procurar automaticamente atualizagdes de firmware assim que estiver conectado
com Bluetooth ou Wi-Fi..

Como alternativa, poderd procurar por atualizagdes manualmente no aplicativo iGPSPORT >
Dispositivo > Atualizagdo de Firmware.

Dependendo da forca do sinal do Bluetooth, poderd demorar até 20 minutos. Por favor, seja
paciente durante este processo.

Instalacao do suporte convencional para bicicleta

Use as borrachas incluidas para prender o suporte a mesa.

1) Coloque o disco de borracha na parte traseira do suporte.

2) Escolha o local adequado na mesa para colocar o suporte.

3) Prenda as duas borrachas na mesa da bicicleta de forma cruzada.
4) Alinhe as inser¢Bes da parte traseira com o dispositivo.

5) Coloque o dispositivo no suporte e rode-o 90°.

Nota:

E recomendado que use o suporte padrdo da iGPSPORT para evitar danificar o encaixe do
dispositivo.

Para mais informagoes
V4 ao site oficial da iGPSPORT e procure por Manual de Utilizagdo e Updates.
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KpaTkoe pyKOBOACTBO NoJib30BaTeNs

3apsigKa

YCTPOCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHOW Nepe3apsixaemoli Li-lon 6atapeeil, KOTOpyo MOXHO 3apsikaTb
C MOMOLLbIO afianTepa NepeMeHHOro Toka nan USB-nopTa komnbloTepa (06si3aTenbHO
NCMNONb3YNTe OPUTMHANbHDIV 3apsaHbIV Kabenb).

1.0TKpbITb 3aLMTHYIO Pe3VHOBYIO 3aryLiKy USB-nopTa Baluero ycTponcTsa.

2.MopcoeanHaTh 3apsiaHblii USB-kabesnb.

3.[l0XAaTbCs OKOHYAHUS 3apsAKM YCTPOICTBA.

4.0 OKOHYaHWM 3apsiAKM N03ab0TbTECH O TOM, YTO6bI 3aKpbITh USB-MOPT Nocne oTcoefnHeHns

O6paTuTe BHUMaHWe

1.MoxanyicTa, UCNonb3yinTe CTaHAAPTHbIV aganTtep nuTaHus DC5V. He pekomeHayeTcs
1CMonb30BaTh afanTep GbICTPON 3apsAKK, TaK Kak OH MOXET MoBpeAnTb 6aTapeto.
2.Korpa 3apsg 6atapen H13KUIA, B NPaBOM BEPXHEM YTy AOMALLHEN CTpaHULbl yCTPOICTBa
0TOBPaXaETCs 3HAYOK pa3psHKeHHON GaTapew, yKasblBatoLLii Ha HU3KMIA YpOBEHb 3apsaa
6aTapen 1 pekoMeHpyeTCs ee 3apsanTb.

3.He pacTsruBaiiTe CIMLKOM CUBHO 3aLLMTHYHO KpbILKy USB-nopTa, 4To6bl OHa 6bina
BO/IOHENPOHULLAEMON 1 NbINE3ALUNTHON.

KHonkwu ycTpoiicTBa
KHonka DYHKUMA
-— KpaTKOBpEMeHHOe HaXxatue ansa BK}'IK)‘-ieHI/Iﬂ/ﬂl'IVITeﬂ bHOE Ha)KaTune gns BbIKl'IK)"IeHMﬂ/
BoB3parT K nocnegHeit ctppaHuLe
(XX} MopTepanTL/BOIiTH B MEHIO
(W] Kpyr/Mepexop, B MeHI0/BbICTpble HacTpoit
4] HaunHatb/3aKoHunTs
A MNepekniounTs BBEPX/BNEBO
v MepekntounTb BHU3/BNPaBo

ConpsbkeHue ¢ TenecoHOM

ConpsixeHune co cMapThOHOM NOMOXeT BaM VCMOMb30BaTh BeNIOKOMIbioTep 6onee yao6Ho. Bbl
MOXeTe BOCMO/b30BaThbCs 6o/ee WNPOKUMU (yHKLMSAMY B NpunoxeHne iGPSPORT.

MNepBoe conpshkeHne

1.0TKpbIBaTh NpUnoxeHue iIGPSPORT Ha cBoeM cMapTdOoHe 1 BONTU B CBO akKayHTa iGPSPORT.
2.MomeLaTtb BENOKOMMbIOTEP PSLOM CO CMAPTHOHOM 1 BXOAWTb Ha AOMALLHIOK CTPAHMULY UK
CTpaHWLy yCTPOCTBa B NpunoxeHue. HaxmuTe «[Jo6aBUTb yCTPOICTBO», BbibepuTe «Cepus iGS»,
1 Ball cMapTHOH aBTOMATUYECKM BbINONHUT NOWCK iGS800. BbibepuTe 1 HaxmuTe «CoeanHATb», 1
COMPSHKEHNE HaYHeTCA.



3.Korpga Ha Ballem yCTpOICTBe NOSIBUTCS 3anpoc Ha conpshxeHue Bluetooth, Haxmute
«ConpsixeHune», 4Tobbl NPUHATL 3anpoc.

4.Mocne conpshkeHNst BEIOKOMMbIOTED MOSIBUATCS B CMIUCKE YCTPOMCTB.

5.Mocne Toro kak KomnbroTep 6YAET YCreLwHO CONPSKEH U MOAKMI0YeH, npunoxeHune iGPSPORT
NPEANOKUT BaM BbINONHUTL HACTPOIKM, CBS3aHHbIE C KOMMBIOTEPOM, Ha MOBUIBHOM YCTPOICTBE.
lMocne 3aBepLUeHNst HACTPOVKN HaXMUTE «3aBePLUMTb» U BaLLM HACTPOIIKM ByayT
CUHXPOHM3MPOBaHbI C KOMMbIOTEPOM.

lMocne ycrnewHoro conpshxeHust ycTpoincTea v TenedoHa aBTOMaTUHeCKN COeUHATCS Yepes
Bluetooth. Ecnu coepiHeHme He yaanock Ha nonmyTu, Bbl MOXeTe NonpoboBaTh Nepesarpy3nTb
Bluetooth, npunoxeHue nnn komnbiotep Balero TenedoHa, YTo6bl NOBTOPHO BbIMOIHNTH
coefiuHeHwe.

YpanuTb conpsxeHue

EC/vt BbI XOTUTE NOAKNIOYMNT BEIOKOMMBIOTEP K APYroMy CMapThoHy, CHaYana yaanuTe Texyluee
ConpshKeHme:

1.MepexoaunTb B pesfene <MeHio» > «ConpsikeHe C MOBUNbHBIM TenedoHOM» ANt NPOCMOTPa
COMPSKEHHbIX YCTPOWCTB.

2.BbibrpaTh YCTPONCTBO, KOTOPOE XOTUTE YAANNTb, HAXXMUTE «OTKMIOUYUTL» U HAXXMUTE
«MoATBEPANTL», YTOObI OTK/IIOYUTLCS.

3.Korga yaaneHue bygeT 3aBepLueHO, BENIOKOMMbIOTEP aBTOMATUYECKM Nepe3arpy3nTcs, 1 Ha
YCTPOICTBE OTOBPA3NTCS 3HAYOK OTKMIOYeHNS Bluetooth.

O6paTuTe BHUMaHWe

1.BbINOMHATL CONPsKEHME YCTPOCTBA COMMACHO UHCTPYKLMAM B NpunoxeHun iGPSPORT, a He ¢
nomolLLbto HacTpoek Bluetooth Ha cmapTdoHe.

2.Y6euTech, 4TO Ball CMapTGOH MOAKNIOYEH K MHTepHETY 1 Bluetooth BkatoyeH.

3.3arpyxatb npunoxeHue iGPSPORT B AppStore unu GooglePlay.

4.[1ns nonb3oBateneit Android 06513aTeNbHO BKKOYMTE Pa3peLleHnsi MECTOMONOXEHUS A5
npunoxeHus iIGPSPORT B HacTpolikax NpUIoXeHWs Ballero TenedoHa.

5.He ponyckaiiTe 4acToro NOAKKYEHNS U OTKIKOYEHVS YCTPOICTBA.

O6HOBNEHNE NPOrpaMMHOro obecneyeHus

YT106b1 06ECNEYNTL MAKCUMATbHYO MPOU3BOAUTENBHOCTb YCTPOICTBA, CBOEBPEMEHHO
06HOBIAVTE €ro MPOLUKBKY NP NOSIBNEHUN HOBOW BEPCUN.

1.YCTPOCTBO aBTOMATUYECK MPOBEPUT Hannuve 06HOBIEHUI BCTpoeHHOro MO npun
nogkntodeHnm k Bluetooth nnm Wi-Fi.

2.ANbTEpPHATUBHO Bbl MOXETE BPYYHYIO NPOBEPUTb Han4Ke 0GHOBNEHNIA, Nepeias B NpunoxeHue
iGPSPORT > YcTpoicTso > O6HosneHwe MNO.

3.B 3aBUCUMOCTM OT MOLHOCTM curHana Bluetooth aTo MoXxeT 3aHsTb 4o 20 MUHYT. Moxanyiicra,

YcTaHOBKa CTaHAAPTHOrO BE/IOCUMNEeQHOro KpenjieHus

Mcnonb3oBaTb Npunaraemble pe3nHOBbIE NIEHTI, 4TO6bI NpUKpennTb CTaHAAPTHOE KpernieHne
ON5 Benocuneaa K BbIHOCY Beniocunea.



1.MomeLaTb Pe3VHOBbIN AVCK Ha 3a4HIO0 YaCTb CTaHAAPTHOIO BEIOCUMEAHOrO KpernaeHus.
2.BbibepaThb noaxopsiiiee MeCTo Ha BbIHOCe Beslocunesa Ans pasmellieHus pe3rHOBOrO AnCKa 1
CTaHAapTHOrO BESIOCMMEHOTO KpenyeHus.

3.060paunBaTh ABE Pe3MHOBbIE IEHTbI BOKPYT BbIHOCA BeloCKNeAa, 3aLieniTe NPshkKy KpernieHns
Be/locMneqa 1 3aKpenuTe ee Ha BbIHOCe Beslocunesa.

4.CoBMeLLaTh BbICTYMbI Ha 3a/jHell CTOPOHe YCTPOWCTBA CO CTaHAAPTHBIMU Na3aMu [151 KpenaeHus
Ha Benocvinepe.

5.MomellaTb YCTPOICTBO Ha BENOCUNEAHOE KpereHne 1 noBepHuTe ero Ha 90 rpajycoB.

O6paTunTe BHUMaHVE:

PEeKOMEeHAYETCs UCMO/b30BaTh MOAJ/IMHHYHO OCHOBY MW YANUHWUTEND yCTpocTBa IGPSPORT, 4To6bI
He MoBpPeauThL MPSHKKY YCTPOMCTBA.

OononHutenbHasa uHgopmaums

MoxanyiicTta, noceTuTe oduLmanbHbii caT IGPSPORT Ans NonyyYeHus pykoBoacTea
nonb3oBatens v MHbopmaLmy 06 06HOBNEHNI NPOrPaMMHOTo obecrneyeHus.
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WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition that
this device does not cause harmful interference (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

Compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This equipment should be installed
and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body:

Use only the supplied antenna.

FCC ID:2AU4M-1GS630

SPECIFICATIONS:

Operating Temperature: -10°-50°C
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